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Filmtechnisches Laboratorium Kiigi & Seuthe, Neumarkt 5/7, Ziirich 1

Ein Rundgang durch die Arbeitsriiume:

Bild 1

te Vorfithrungskabine, ausgeriistet mi
Die V h gskab geriistet t

3 Projektoren, gekuppelt fiir synchrone
Kontrollvorfithrung bis zu 3 Béndern, pau-
senlose Vorfithrung sowie zur Mischung
von Tonbidndern. Spezial-Installationen. —
Die Station der Mikrophon-Anlage befindet
sich ebenfalls in diesem Raum. Spezielle
optische Signale, sowie 5 Haustelephone,
die in weiteren Arbeitsriumen installiert
sind, welche auf eine rasche und prizise
Zusammenarbeit angewiesen sind.

Bild 2

Die Tonabnahme unserer Projektoren fiir
Vorfithrung sowie fiir Mischung erfolgt
mittelst Philips-Universal-Tonképfen, deren
hervorragende Konstruktion Héchstleistun-

gen garantiert. Der Film wird mittelst der
untern Zahnrolle des Projektors durch den
Tonkopf gefiihrt. Er gelangt in den Ton-
kopf iiber einen Satz Beruhigungsrollen,
welche die infolge der Maltheserkreuzzahn-
rolle intermittierende Filmbewegung wieder
ausgleichen. Sodann lduft er iiber die ro-
tierende Tonbahn. Auf der Welle dieser
Tonbahn befindet sich ein Schwungrad, das
dazu beitrigt, da die Bahn mit konstanter
Geschwindigkeit rotiert. Da der Film iiber
einen groBen Winkel mit der Tonbahn in
Beriihrung ist, ist ein ausgezeichneter Kon-
takt zwischen Tonbahn und Film gesichert.
Dieser Kontakt wird noch durch eine fe-
dernde Andruckwelle verstirkt.

Das Schwungrad ist mittelst einer Rei-
bungskupplung mit der Welle der Tonbahn
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verbunden. Beim Anlassen des Projektors
schliipft das Schwungrad gegen die Ton-
bahn, sodal das Filmband nie iiberbean-
sprucht wird (die Spannkraft wird durch
die Reibung zwischen Schwungrad und
Tonwelle bestimmt), trotzdem Schwungrad
und Tonbahn schnell die erforderliche Ge-
schwindigkeit erreichen. Aullerdem ist hier-
durch ausgeschlossen, dall der Film beim
Anlassen des Tonkopfes stark iiber die Ton-
bahn schlipft.

Wir muBten hauptsichlich darauf achten,
dal} die Tonabnahme durch diese Tonkopfe
qualitativ hochwertig ausfalle, da, wie oben
erwihnt, eine der diffissilsten Arbeiten aus-
gefiihrt wird, speziell das Mischen von
Tonbiandern.

Bild 3
Unsere Synchronisationsanlage.

ist zusammengesetzt aus 2 Maschinen. Die
eine davon ist die Detektionsmaschine, der
Arbeitsplatz  des  Synchronisations-Tech-
nikers. 2

Der linke Teil dieser Maschine ist eine
Bild-Ton-Projektion, auf welcher der Film
mit Hilfe eines Kniereglers langsam und
schnell vor- und riickwirts bewegt werden
kann. Der rechte Teil ist zusammengesetzt
aus Verstirkeranlage, steifgekuppelter ho-
rizontaler Filmfithrung fiir ein zweites
Filmband, welches in einem Schnelligkeits-
verhiltnis 1:6 zur Bildprojektion steht, und
einem sogenannten automatisch arbeitenden
Seripteur.




Bild 4

Die Synchronisation von «Fiisilier Wipf»
wurde als erste grofe Arbeit in unserem
Studio  durchgefithrt unter Verwendung
dieser Anlage. Eine eingehende Priifung
und das darauffolgende Urteil bewies, dal}
nunmehr auch in der Schweiz die diffissi-
len Synchronisationsarbeiten einwandfrei
durchgefiihrt werden konnen.

Bild 5

Einiges iiber die Synchronisation «Fii-
silier Wipf». — Die deutsche Originalkopie
wird auf der Detektionsmaschine in Bild
und Ton vorgefithrt, Anstelle des Laut-
sprechers registriert die auf dem Bilde gut
sichtbare Feder eine Amplitudenschrift auf
das horizontallaufende, mattierte Blank-
filmband. Der Synchronisationstechniker
setzt nun in einer nochmaligen Vorfithrung
den deutschen Originaltext parallel unter
diese Aufzeichnung, welche im Sprachan-
satz, Schnelligkeit und Rythmus der Mund-
bewegungen angibt.

In einer dritten Bearbeitung wird nun
der franzosische unter den deutschen Dia-
log angelegt und zwar unter Beriicksich-
tigung der Mundstellung, die der deutsche,
oben aufgezeichnete Text ergibt.

Bild 6

Nach dieser Prozedur wird wiederum
auf einer . Spezialprojektionsmaschine das
ins Reine geschriebene franzosische Dialog-
band im richtigen Schnelligkeitsverhiltnis
im Tonaufnahme-Studio unter die Bild-
projektion projeziert. Anhand von Vor-
und Startzeichen, die auf dem zu bespre-
chenden Filmband eingekritzt und bei der
Projektion gut sichtbar sind, kann der sog.
Titelstarter das Schriftband im vorgeschrie-
benen Momente in Bewegung setzen.

Bild 7

Bild und Dialogband stimmen in ihrem
Lauf dann iiberein, wenn der auf der Pho-
tographie gut sichtbare Dialog den schwar-
zen Sprachstartstrich berithrt und zugleich
auf der Bildprojektion auf

dem stumm
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vorgefithrten Bild der Schauspieler den
Mund 6ffnet. Wenn nun der Dialog, der
von rechts nach links lauft, immer auf
dem schwarzen Strich abgesprochen wird,
so stimmt der so durch das Mikrophon
aufgenommene Tonstreifen genau mit den
Lippenbewegungen des Bildstreifens iiber-
ein.

Bild 8

Ein Blick in den hinteren Teil des Auf-
nahmestudios. Hinter den 5 kleinen Ka-
binenfenstern die in Bild 1 gezeigte Pro-
jektionskabine. Von dort aus werden den
Sprechern wihrend den Tonaufnahmen die
zu besprechenden Szenen in einem end-
losen Band vorgefiihrt. Der Tonmeister an
seinem Steuergerit ist hinter dem Durch-
sichtsfenster links, in der im Boden des
Studios  eingelassenen Kabine, plaziert.
Von hier aus gehen ebenfalls optische und
akustische Signale in alle mit diesen Ar-
beiten verbundenen Riume. Rechts da-
neben die besprochene Dialogprojektions-
maschine, welche den Lichtstrahl mit Hilfe
von Spiegeln unter die Leinwand proje-
ziert. Im Vordergrund rechts das Mikro-
phon. Bodenteppiche und Deckenverklei-
dung konnen den akustischen Bediirfnissen

entsprechend aufgerollt und auseinander
gezogen werden.
Bild 9
In separaten sogenannten Montageka-

binen, die mit je einem Uniontisch ver-
schen sind, wird unter anderem der
nun fertig gestellte Tonstreifen an das
Bild angepafBt. Auf der unter dem halb-
geoffneten Deckel befindlichen Mattscheibe
oder auf der seitlich angebrachten Lein-
wand ersieht Cutter oder Cutterin das le-
bende Bild. Die Tonabnahme erfolgt mit
Lautsprecher oder Kopfhorer. Die Kon-
struktion des Montagetisches erlaubt ein
gegenseitiges verschieben der Bild- und
Tonrollen in genauer priziser Form, sodal}
hier die letzte Synchronitit hergestellt
werden kann. Diese Arbeit bedingt von
Cutter und Cutterin genaue Kenntnisse der
Tonaufzeichnungen.

Bild 10
Nach der Tonmontage kommen die mit
Startzeichen versehenen Ton- und Bildpo-
sitive auf den sog. 4-fachen Synchrontisch
mit fahrbarer Tonabnahme, wo nun aufs
Genaueste Bild- und Tonnegative ahgezogen
und markiert werden.

Bild 11

Im Vordergrund ersieht man den halb-
automatischen KlebepreBtisch, auf welchem
Bild- und Tonnegative zusammengeklebt
werden,

Bild 12
Filmkontrolle und Regeneration.

Der Kontrollraum ist ausgeriistet mit 7
Kontrolltischen und einem motorisierten
Umrolltisch  mit  MeBinstrument. Diese
Tische sind versehen mit entsprechendem
Ober- und Unterlicht und festmontierten
Film-Abfallkisten und ermdoglichen eine
prizise und saubere Arbeit.

Hier wird sdmtliches Filmmaterial auf
seinen Befund gepriift, ausgebessert und
fir die Regeneration vorbereitet. Die von
den Lichtspieltheatern zuriickkommenden
Kopien werden auf Glanz- und Schicht-
seite, Perforation, Ton und Bild gepriift
und wenn notig ausgebessert.

Bild 13 und 14

Die Regeneration wird wiederum auf
zwei Maschinen durchgefithrt und zwar
unter Glasverschluf}, damit das mit diesen
Arbeiten vertraute Personal nicht den schii-
digenden Dimpfen der Chemikalien ausge-
setzt wird und anderseits, daB der Film in
seinem aufgelosten Zustand den in der
Luft befindlichen Staub nicht aufnimmt.

Die Maschine «1» besorgt das chemische
Waschen und Reinigen des vom langen Ge-
brauch beschmutzten, verslten und ver-
fetteten Filmes, wihrend Maschine »2« die
Glanzseite chemisch auflost und alsdann
geprelt und getrocknet mit einer neuen
Celluloidseite staubfrei aufrollt. Um die
Anschaffungskosten der Chemikalien zu
verringern, werden dieselben durch Fil-
tration nochmals zur Verwendung gebracht.
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